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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podl'a 8§ 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
,,Obchodny zakonnik*), podl'a § 22 z&kona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej tnie a
0 zmene a doplneni niektorych z&konov Vv zneni neskorSich predpisov (dalej len ako ,,zdkon
o prispevkoch z fondov EU*) a podl'a § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,,Zakon o rozpoc¢tovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel’om
riadiaci organ:
nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
sidlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava
ICO: 50349287
konajlci: Mgr. Samuel Migal’, minister

v zastupeni sprostredkovatel'skym organom:

nazov: Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Namestie Cudovita Stara 1, 812 35 Bratislava

ICO: 42181810

konajuci: Ing. Mgr. Tomas Taraba, podpredseda vlady a minister

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o povereni na vykonavanie casti tloh
riadiaceho organu sprostredkovatel’skym organom a 0 zodpovednostiach sdvisiacich s tymto
poverenim ¢. 68/2023/7.8 zo dna 12.5.2023 v platnom zneni
postova adresa:  Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky

Sekcia environmentalnych programov a projektov

Odbor implementécie projektov

Karloveska 2

841 04 Bratislava

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om

nazov: Obec Hontianske Tesare

sidlo: Hontianske Tesare 66, 962 68 Hontianske Tesare

ICO: 00319937

zapisany v: -

konajlci: Mgr. Stefan Foltan, starosta obce

DIC: 2021152507

(d’alej len ,,Prijimatel™)
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(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy 0 poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku
oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvnd strana“)

PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného
prispevku Poskytovatel' rozhodol o schvaleni ziadosti o poskytnutie nendvratného finan¢ného
prispevku predlozenej Prijimatelom (v postaveni ziadatel'a) zapisom v spise podla § 24 ods. 7
zakona o prispevkoch z fondov EU.

(B) Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku sa uzatvara na zaklade schvalenia ziadosti
0 poskytnutie nenavratného finanéného prispevku zapisom v spise ¢. NFP401202G288 zo dia
14.5.2026, podla § 24 ods. 7 zikona o prispevkoch z fondov EU a podla pravnych predpisov
uvedenych v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od momentu uzavretia Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finan¢éného prispevku vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vztahom
sukromnopravnym. Pravnym zdkladom zmluvného vztahu medzi Zmluvnymi stranami st aj
Pravne akty EU, osobitne Nariadenie 2021/1060, nakol’ko sa Realizaciou aktivit Projektu napliiaju
ciele Programu Slovensko 2021-2027 podla ¢l. 21 az 23 Nariadenia 2021/1060, ktory je
spolufinancovany aj zo zdrojov EU.

1 UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku (d’alej ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP*)
vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran pojmy s velkymi zaéiato¢nymi pismenami,
ktoré su spolu s definiciou uvedené v ¢l. 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su
vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP“) amaju ten isty vyznam v celej Zmluve
0 poskytnuti NFP. Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuju na celt Zmluvu o poskytnuti
NFP, teda na text samotnej zmluvy, ako aj na VZP a d’alsie prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien a
doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om podl'a pravnych predpisov
uvedenych v zahlavi tejto zmluvy, na zéklade schvalenia ziadosti o poskytnutie NFP zapisom v
spise podl'a § 24 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU, v stlade s pravnymi predpismi SR a
Pravnymi aktmi EU. Ak sa v zmluvnych ustanoveniach uvadza slovo ,zmluva® s malym
zaCiatonym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného
pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o
poskytnuti NFP*, v désledku ¢oho prilohy oznacené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych
stran tvoria neoddelitelnu sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Zmluvné strany sa dohodli na tychto vykladovych pravidlach tykajucich sa pojmov a vyrazov
pouzivanych v Zmluve o poskytnuti NFP:

a) pojmy pouzivané v Zmluve o poskytnuti NFP s velkym zac¢iatoénym pismenom, ktoré nie su
uvedené v ¢lanku 1 VZP, sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivaju v rovnakom vyzname, aky
pre nich vyplyva z Pravneho aktu EU alebo z pravneho predpisu SR, ktory ich definuje;

b) ak Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR umozitujii modifikaciu v nich uvedeného pojmu
a Zmluva o poskytnuti NFP obsahuje takato zmenenu definiciu, uplatni sa definicia uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP;

C) vyznam pojmov pouzivanych v Zmluve o poskytnuti NFP (ods. 1.1 tohto ¢lanku) sa
zachovéva aj v pripade, ak sa pouziji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare alebo ak sa
pouziju s malym zadiatonym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany
pojem;

d) slova uvedené:

(i) ibav jednotnom &isle zahfiiaju aj mnozné Cislo a naopak;
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f)

9)
h)

i)
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(if) v jednom rode zahinaju aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahfaju fyzické osoby aj pravnické osoby a naopak;

akykol'vek odkaz na Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR alebo Pravne dokumenty
odkazuje aj na akukol'vek ich zmenu, t.j. prislusné pravidlo sa pouzije vzdy v platnom zneni,
okrem pripadu, ak z Pravneho aktu EU alebo z pravneho predpisu SR alebo z Pravneho
dokumentu vyplyva povinnost’ uplatiiovania uréitého ustanovenia v zneni plathom v ur¢itom
definovanom ¢ase alebo k ur¢itému momentu;

ak sa vZmluve o poskytnuti NFP uvadza presné oznacenie Pravneho dokumentu a tento
Pravny dokument je celkom alebo scasti nahradeny novym Pravnym dokumentom s takym
istym predmetom upravy, zahffia oznacenie pdvodného Pravneho dokumentu uvedené v
Zmluve o poskytnuti NFP aj novy Pravny dokument (s rovnakym, obdobnym alebo inym
oznacenim), ak je tento Zverejneny a z jeho obsahu vyplyva, v akom rozsahu nahradza
pdvodny Pravny dokument;

nadpisy pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP slazia len pre vécsiu prehladnost Zmluvy
0 poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri jej vyklade;

pokial’ ide o pocitanie lehot, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa
povazujui Pracovné dni. Pocitanie leh6t sa riadi podla § 122 Obéianskeho zakonnika. Lehota
je zachovana, ak sa posledny deii lehoty vykona tkon prostrednictvom Informacného
monitorovacieho systému alebo inym spésobom vyplyvajlicim zo Zmluvy o poskytnuti NFP
(¢1. 19 VZP) alebo z Pravnych dokumentov;

opakovany znamena vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat.

1.4 Podla § 273 Obchodného zakonnika su sucast'ou Zmluvy o poskytnuti NFP vSeobecné obchodné
podmienky vo forme VZP. V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost’
Uprava obsiahnuta v tejto zmluve. Prijimatel si je vedomy a suhlasi, ze VZP, ako aj d’alSie Casti
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju horizontalny charakter, a ktoré sa preto uplatiiuju rovnako
na vopred neur¢it skupinu prijimatel'ov, je mozné zmenit’ podla § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch
z fondov EU jednostrannym pravnym (ikonom Poskytovatel'a v ¢astiach, ktoré st uréené v ¢&l. 16
VZP.

1.5

Akakol'vek povinnost’ vyplyvajica pre ktorukol'vek Zmluvnu stranu z VZP alebo z inej prilohy
Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnako z&vazna, akoby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve.
Akékol'vek pravo vyplyvajuce pre ktorukol'vek Zmluvnu stranu z VZP alebo z inej prilohy Zmluvy
o0 poskytnuti NFP je rovnako vykonateI'né, akoby bolo obsiahnuté priamo v tejto zmluve.

2 PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava prav, povinnosti a zmluvnych podmienok medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om tykajlcich sa Realizécie aktivit Projektu a Udrzatel'nosti Projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Néazov projektu: Zberny dvor Hontianske Tesare

Kaod projektu: 401202G288

Vyzva - kéd Vyzvy: PSK-MZP-023-2024-1TI-EFRR

Pouzity systém financovania: refundacia, predfinancovanie, zalohova platba

(d’alej ako ,,Projekt).

2.2 Utelom Zmluvy 0 poskytnuti NFP je vytvorit’ pravny zéklad pre poskytnutie NFP Poskytovatelom
Prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu podl'a Schvalenej
ziadosti o NFP a tento ciel’ bol udrzany poc¢as Obdobia Udrzatel'nosti v rdmci:
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Program: Program Slovensko 2021-2027
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
ciel’ Projektu: dosiahnutie cielovych hodnét Meratelnych ukazovatel'ov

w

Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla ¢asu plnenia MerateI'ného ukazovatel'a bud’
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo
po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
udrzanie pocas Obdobia Udrzatel'nosti Projektu podla ¢lanku 4
ods. 4.4 zmluvy, ak sa na Projekt vztahuje podmienka
Udrzatel'nosti Projektu podla ¢l. 65 Nariadenia 2021/1060
a podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP.

oskytovatel’ sa zavidzuje poskytnat’ Prijimatel'ovi NFP za ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto

¢lanku, ato sp6sobom a vsulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so

S

chvalenou Ziadost'ou o NFP, v stlade s Vyzvou v tych jej Castiach, ktoré sa podl'a jej obsahu

uplatnia aj pre etapu Realizacie Projektu a/alebo UdrzateI'nosti Projektu, v stlade s Priruckou pre
prijimatel'a MZP SR ako sprostredkovatel'ského organu pre Program Slovensko 2021 — 2027 (dalej
len ,,Priru¢ka pre prijimatel'a®) as inymi Pravnymi dokumentami a podla Pravnych aktov EU

a
24 P

a)

b)

d)

25 P

pravnych predpisov SR.
rijimatel’ sa zavizuje a je povinny:

zrealizovat’ vSetky Aktivity Projektu Riadne a V¢as, najneskoér do uplynutia doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, a to tak, aby Prijimatel’ dosiahol ciel’ Projektu a tento ciel’ udrzal
pocas Udrzatelnosti Projektu, ak sa na neho vztahuje povinnost’ Udrzatelnosti,

prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
v stlade s jej ucelom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy, v tych jej Castiach,
ktoré sa podl'a obsahu Vyzvy uplatnia aj pre etapu Realizacie Projektu a/alebo Udrzatel'nosti
Projektu, v stlade so Schvalenou Ziadost'ou o NFP (v kontexte dovolenych zmien Projektu),
v stlade s Priruc¢kou pre prijimatela a s inymi Pravnymi dokumentami a podla Pravnych aktov
EU a pravnych predpisov SR,

splnit’ d’alSie skuto¢nosti uvedené vo Vyzve, a to spdsobom, v ¢ase a v rozsahu vyplyvajicom
z Vyzvy, z Pravneho dokumentu alebo z jeho vlastného navrhu plnenia tychto dalSich
skutocnosti, ktory Poskytovatel’ akceptoval,

na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podla ods. 2.2 tohto ¢lanku zmluvy poskytnut’ vsetku
potrebnl sucinnost’ a udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych sthlasov, ak sa
plnenie ciel’a Projektu preukazuje spésobom, ktory udelenie suhlasu vyzaduje, sthlasom podl'a
tohto pismena sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim udajov z informa¢ného systému
tretej osoby,

splnit’ v8etky podmienky vyplyvajtce z prislusnej Schémy pomoci, ak NFP stucasne predstavuje
aj $tatnu pomoc alebo pomoc de minimis a vratit’ pomoc, ak tieto podmienky porusi, ato aj
vtedy, ak tieto podmienky neboli obsiahnuté vo Vyzve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP.

odmienky poskytnutia prispevku a dalsie skutoénosti tykajiice sa poskytovania prispevku

uvedené vo Vyzve alebo v Priru¢ke pre prijimatela, ktoré podla obsahu Vyzvy, Prirucky pre
prijimatel’a alebo iného Pravneho dokumentu musia byt splnené aj pocas trvania Zmluvy

0

poskytnuti NFP, je Prijimatel' povinny spiiiat’ podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, ato
Strana 4z 12



2.6

2.7

2.8

2.9
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v rozsahu a spésobom uvedenym vo Vyzve, v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, Prirucke pre
prijimatel’a alebo v inom Prdvnom dokumente. Porusenie podmienok poskytnutia prispevku podl'a
predchadzajlcej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je
Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP.

NFP poskytnuty podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpodtu
SR, v désledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) Vv sUlade so zdsadou spravneho finan¢ného riadenia podla ¢lanku 33 Nariadenia 2024/2509
apri splneni povinnosti a pravidiel vyplyvajucich z Pravnych aktov EU tykajdcich sa
nakladania s finanénymi prostriedkami EU v ramci zdiel'aného typu hospodarenia, a

b) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajlcimi z § 19 zakona o rozpo¢tovych pravidlach.

Prijimatel’ si je vedomy, ze dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukazana
jeho potreba pre dosiahnutie ciel’a Projektu podl'a ods. 2.2 tohto ¢lanku, ¢o znamena, Ze musi byt’
zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podl’a pismen a) a b) tohto odseku vo vztahu k vydavkom Projektu a v€lenit’ ich do jednotlivych
ukonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v savislosti s Projektom pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou
finan¢nej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly) a/alebo do Pravnych dokumentov. Ak
Prijimatel” porusi zasadu alebo pravidla podl'a pismen a) a b) tohto odseku, je povinny vratit NFP
alebo jeho cast’ podla ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU vsuvislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuty NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Povinnosti, ktoré je podla Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel povinny plnit' voci
Poskytovatel'ovi, sa Prijimatel’ zavdzuje plnit’ voci sprostredkovatel'skému organu uvedenému
v zéhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou:

a) ak z pisomného ozndmenia riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat’ ina inStrukcia
a/alebo

b) wvykonu kontroly Verejného obstardvania, ktori bude vykonavat sprostredkovatel'sky
organ, ktory bol povereny riadiacim organom na vykon kontroly Verejného obstaravania.

Poskytovatel' sa zavdzuje vyuZivat dokumenty a informacie slvisiace s Projektom vyluéne
osobami zapojenymi najma do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania, kontroly
a auditu Projektu alebo ich zmluvnymi partnermi alebo svojimi zmluvnymi partnermi, ktori su
viazani zavizkom mlcanlivosti. Tym nie st dotknuté pravne predpisy tykajlce sa poskytovania
informécii povinnou osobou podl'a zak. ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zékonov (z&kon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov.

2.10 Ak je pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'ovi na zaklade pravoplatného rozsudku

ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie, trest zakazu ¢innosti spdsobujuci rozpor s podmienkami
Vyzvy, alebo trest zdkazu casti vo verejnom obstaravani podla § 16 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z.
o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b azmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskor$ich predpisov, Poskytovatel ma pravo odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢1. 17

Strana 5z 12



¢islo zmluvy MZP-PSK-401202G288

VZP. Ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast’
Prijimatel'ovi vyplateny, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ podl'a ¢l. 18 VZP.

2.11 NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ak je on, jeho Statutarny organ/Clen Statutarneho organu
alebo kone¢ny uzivatel’ vyhod Prijimatel’a subjektom, na ktory sa vzt'ahuji medzinarodné sankcie,
a/alebo ktory je uvedeny v zoznamoch medzindrodnych sankcii. Prijimatel si je vedomy, Ze musi
zabezpecit', aby sa ziadne finanéné prostriedky priamo ani nepriamo nespristupnili fyzickym
osobam alebo pravnickym osobam, subjektom, orgdnom alebo subjektom s nimi spojenym, ktoré
su uvedené v zoznamoch medzindrodnych sankcii, ani sa nesmu poskytnat’ v ich prospech, a to
vratane akéhokol'vek subjektu zainteresovaného na strane Prijimatela (napr. aj uzivatelov,
dodavatel'ov a subdodavatel'ov). Medzinarodna sankcia je stanovena najma na zaklade rozhodnutia
Bezpeénostnej rady OSN alebo pravne zévizného aktu EU — nariadenia Rady EU alebo na zaklade
pravnych predpisov SR. Zoznamy medzinarodnych sankcii su uvedené najmé v prilohe I nariadenia
Rady (EU) &. 269/2014, v &l. 5, v &l. 5aa ods. 1 a v prilohe XIX nariadenia Rady (EU) &. 833/2014.

Ak Prijimatel’, jeho Statutarny organ/Clen Statutarneho organu, kone¢ny uzivatel’ vyhod Prijimatela
alebo akykol'vek subjekt zainteresovany na strane Prijimatel’a podl’a druhej vety tohto odseku bude
pocas trvania tejto Zmluvy o poskytnuti NFP zaradeny na zoznam medzinarodnych sankcii,
Prijimatel’ je povinny o tejto skuto¢nosti Bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

Zaradenie Prijimatela, jeho S$tatutarneho organu/Clena Statutarneho organu alebo koneéného
uZivatela vyhod Prijimatela na zoznam medzinarodnych sankcii podla tohto odseku je
skuto¢nost'ou, v désledku ktorej je Poskytovatel’ opravneny odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP
podla ¢l. 17 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP podrla ¢l. 18 VZP.

3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1 Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP najviac vo vyske uvedenej
Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Vyska Celkovych oprdvnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu, uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a §tatneho rozpoétu (d’alej ako
,SR“) azdrojov Prijimatela, ostatné skuto¢nosti tykajlce sa ¢iselného vyjadrenia vydavkov
Projektu, podrobnosti tykajlce sa rozpoétu Projektu, vratane rozpoétu Partnerov Projektu (ak

relevantné), st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP av Prilohe ¢. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a SR
dohodnuté v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzné v sthrne, avSak vnutorny pomer
medzi zdrojmi financovania EU a SR je informativny. Zmena vnatorného pomeru medzi zdrojmi
sa vykona len oznamenim Poskytovatela Prijimatelovi a nepredstavuje zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

3.2 Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

a) ma zabezpelené zdroje financovania Projektu najmenej vo vyske zodpovedajlcej podielu
spolufinancovania zo zdrojov Prijimatel’a podl'a Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a

b) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu, ktoré vznikn( v priebehu Realizacie aktivit Projektu a budi nevyhnutné na
dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

3.3 Vyska NFP uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP nesmie byt prekro¢ena. Vynimkou
je odchylka vo vySske NFP maximalne 0,01 % z vysky NFP uvedenej v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o0 poskytnuti NFP z technickych dévodov na strane Poskytovatela. Prijimatel’ siasne berie na
vedomie, Ze vySka NFP na Uhradu prislu$nej ¢asti Schvalenych opravnenych vydavkov zavisi od
splnenia pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmé podla ¢l. 15 VZP
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a osobitne zavisi aj od vysledkov Prijimatelom vykonaného Verejného obstardvania a z neho
vyplyvajlcej Gpravy rozpoctu Projektu.

3.4 Poskytovatel’ poskytuje NFP a Prijimatel sa zavdzuje pouzit’ NFP vyluéne na thradu Opravnenych

vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu a za splnenia vsetkych podmienok vyplyvajlcich z:
a) Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR,

¢) Prévnych dokumentov,

d) prislusnej Schémy statnej pomoci/Schémy pomoci de minimis, ak sa vo vztahu k Projektu
uplatiuje,

e) Vyzvy, Priruc¢ky pre prijimatela a zo Schvalenej ziadosti o NFP.

3.5 Prijimatel’ je vyluéne zodpovedny za opravnenost’ vydavkov Projektu, ktoré si uplatiiuje voci

Poskytovatel'ovi ako zaklad pre poskytnutie NFP. Na objektivnu zodpovednost’ Prijimatel’a za
opravnenost’ vydavkov Projektu nema vplyv Realizacia aktivit Projektu prostrednictvom inej osoby
(napr. Dodavatel'a) alebo v spolupraci s inou osobou , ani skuto¢nost, ze dévod neopravnenosti
vydavkov nespdsobil Prijimatel’.

3.6 Prijimatel’ sa zavézuje, Ze nebude pozadovat’ a neprijme dotéciu, prispevok, grant alebo ind formu

pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP vzmysle tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktora by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov. Prijimatel’ sa
tiez zavdzuje, Ze nebude pozadovat’ a neprijme na krytie spolufinancovania zdrojov Prijimatela
prostriedky EU a/alebo prostriedky na spolufinancovanie zo §tatneho rozpoétu definované
v Metodickom vyklade pojmov k zakonu ¢. 523/2004 Z. z.. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov pre programové
obdobie 2021 — 2027. Porusenie povinnosti podl'a prvej a druhej vety je podstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP, v dbsledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho cast’
podla ¢l. 18 VZP.

3.7 Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho cast’, st finan¢né prostriedky poskytované

z rozpoétu z EU a spolufinancované z prostriedkov §tatneho rozpo&tu SR v zavislosti od Pravnych
dokumentov. Na kontrolu a audit pouzitia tychto verejnych finan¢nych prostriedkov, ukladanie a
vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve
o poskytnuti NFP, v Pravnych aktoch EU a v pravnych predpisoch SR.

3.8 Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu a v stlade s podmienkami poskytnutia

4

prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlieha
uplatiiovaniu Pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo bude v rdmci
Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tkony, v dosledku ktorych by sa Pravidla
Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit' alebo vyméct’ vratenie $tatnej
pomoci alebo pomoci de minimis poskytnutej v rozpore s uplatnitel'nymi pravidlami vyplyvajiacimi
z pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, spolu surokmi vo vyske, v lehotach
a spdsobom vyplyvajlcim z prislusnych pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU.
Prijimatel’ je stcasne povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v dosledku porusenia povinnosti podl'a
druhej vety tohto odseku podra ¢l. 18 VZP. Povinnosti Prijimatel'a uvedené v ¢l. 6 ods. 5 VZP nie
st tymto ustanovenim dotknuté.

OSOBITNE DOJEDNANIA

4.1 Prijimatel’ sa zavédzuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za devit kalendarnych

mesiacov pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskor do predloZenia Ziadosti o platbu
(s priznakom zévere¢na). Ziadost o platbu (s priznakom zavereéna) Prijimatel’ predloZi najneskor
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do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu, ato aj za vSetky zrealizované podporné
Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ Prijimatel'ovi NFP podla
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom uréenym
Poskytovatel'om splnenie v§etkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budulcej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknat' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, a to za podmienok a spdsobom
stanovenym v ¢l. 14 VZP, ak Poskytovatel’ stanovil vo Vyzve, Prirucke pre prijimatela alebo
Vv inom Pravnom dokumente, Ze sa zabezpecenie pohl'adavky vyzaduje.

b) Poistenie pokryvajace poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realiz&ciou hlavnych aktivit Projektu, ako aj poistenie majetku, ktory je zdlohom v zmysle
platného zalozného prava zriadeného v prospech Poskytovatela, ato za podmienok
a sposobom stanovenym v ¢l. 14 VZP, ak Poskytovatel’ stanovil vo Vyzve, Prirucke pre
prijimatel’a alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa vyZaduje.

c) Preukdzanie disponovania s dostato¢nymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie Projektu
minimalne vo vyske spolufinancovania Celkovych opravnenych vydavkov Projektu zo
zdrojov Prijimatel’a podl'a Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a Neopravnenych vydavkov
Projektu za podmienok stanovenych Poskytovatel'om V prislusnej Vyzve alebo v Prdvnom
dokumente; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori sU verejnopravnymi
subjektami, preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pismena s zahrnuté v rozpocte
Prijimatel’a na aktualne rozpoc¢tové obdobie a v navrhu rozpo¢tu Prijimatel’a na nasledujuce
rozpoCtové obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podla prislusnych
pravnych predpisov a sucasne bol udeleny suhlas s Realiz&ciou aktivit Projektu zo strany
zriadovatela Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel napojeny
finanénymi vzt'ahmi.

d) Neuplatiuje sa
Zmluvné strany sa vo vztahu k MerateI'nym ukazovatel'om dohodli, Ze:

a) cielova hodnota MerateI'ného ukazovatela vystupu nesmie klesnat’ pod 80 % jeho cielovej
hodnoty uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP,

b) ciel'ova hodnota Meratel'ného ukazovatel'a vysledku nesmie klesnat’ pod 40 % jeho cielovej
hodnoty uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP,

C) znizenie cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a vystupu pod hranicu uvedenu v pism. a)
alebo znizenie cielovej hodnoty Merateného ukazovatela vysledku pod hranicu uvedend
V pism. b), predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnd zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v ¢l. 16 ods. 17 VZP a vyvolava pravne nasledky uvedené v ¢l. 16 ods. 5 VZP.

Ak Projekt podl'a ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach nepredstavuje investiciu do vyroby,
ani investiciu do infrastruktiry, dohoda Zmluvnych stran uvedena v pism. b) tohto odseku sa
neuplatni a nenastanu nasledky spojené so zniZzenim ciel'ovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela
vysledku uvedené v pism. c) tohto odseku, ak zo slovného hodnotenia vysledku Projektu vyplyva,
ze napriek plneniu cielovej hodnoty MerateI'n¢ho ukazovatela vysledku Projektu pod spodnu
hranicu intervalu podl'a pism. b) tohto odseku st sucasne splnené nasledovné podmienky:

0] bol nepochybne dosiahnuty vysledok Projektu v predpokladanom rozsahu a

(i) nedoslo k poruseniu zasad uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.6 pism. a) a b) zmluvy, osobitne so
zacielenim na efektivne a uéelné nakladanie s verejnymi prostriedkami.

Obdobie Udrzatel'nosti Projektu je 5 rokov.
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Prijimatel si je vedomy, Ze ku ditu nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP nesmie byt
podnikom v tazkostiach podl’a pravneho zakladu uvedeného v ¢lanku 5 ods. 3 zmluvy. Prijimatel
je povinny do 10 Dni od nadobudnutia U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit
Poskytovatel'ovi udaje potrebné na vyhodnotenie skutocnosti podl'a prvej vety. Prijimatel’ pritom
postupuje podl'a Instrukcie k uréeniu podniku v tazkostiach v platnom zneni v spojeni s prislusnou
Vyzvou. Vysledok overenia podla predchidzajicej vety je Poskytovatel povinny oznamit’
Prijimatel'ovi spdsobom podl’a ¢l. 19 VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze v stlade s Vyzvou a Priruckou pre prijimatel’a je povinny najneskér do
predloZzenia zaverecnej Monitorovace] spravy pisomne zadefinovat sposob prevadzkovania
infrastruktiry. Zabezpecenie prevadzkovania infrastruktiry moze byt predmetom overovania uz
pocas realizacie Projektu, aby bolo zabezpecené plynulé prevadzkovanie po jeho Uspesnej
implementacii a to na zaklade Ziadosti o stihlas s prevadzkovou zmluvou Prijimatel'a doruéenej
Poskytovatel'ovi najneskér 3 mesiace pred pldnovanym prechodom alebo prevodom prav a
povinnosti na iny subjekt.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze k ukonéeniu ako aj po skonceni realizicie hlavnych aktivit projektu je
povinny zabezpelit' a najneskor do predlozenia ziadosti o platbu s priznakom zavere¢na aj
preukazat’ podmienky opravnenosti aktivit projektu ako d’al§ej skuto¢nosti Vyzvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta kalendarnym diiom neskor$ieho podpisu Zmluvnych stran a
uéinnost’ podl'a § 47a Obcianskeho zakonnika nadobtda kalendarnym diom nasledujiucim po
kalendarnom dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmltv. Zmluvné strany sa
dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o uzavreti a G¢innosti
podl'a tohto odseku sa rovnako vztahuju aj na uzavretie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP;
uvedené sa nevzt'ahuje na zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP na z&klade aplikacie 8 22 ods. 6 az 8
zékona o prispevkoch z fondov EU, kedy zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuje za
zverejnenu podla osobitného predpisu diiom zverejnenia podl'a § 47 ods. 1 zakona o prispevkoch
z fondov EU, bez ohladu na to, ako bude takato zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formalne
vyhotovena.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcita a jej trvanie a u¢innost’ sa kon¢i schvalenim
poslednej naslednej Monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatelovi
v stlade s ustanovenim ¢l. 4 ods. 5 VZP, av pripade, ak sa na Projekt nevztahuje povinnost’
predkladania néslednych Monitorovacich sprav, kon¢i trvanie a téinnost Zmluvy o poskytnuti
NFP Finan¢nym ukon¢enim Projektu, v oboch pripadoch s vynimkou:

a) ¢l. 13,18 a20 VZP, ktorych trvanie a uéinnost’ sa kon¢i 31. decembra 2035 alebo po tomto
datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2035;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad poruSenia
povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢l. 13, 18 a20 VZP), s vynimkou zmluvnej
pokuty, pricom ich trvanie a G¢innost’ kon¢i s G¢innost'ou predmetnych ¢lankov;

c) projektu, v ramci ktorého doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci alebo pomoci de minimis, trvanie
a ucinnost’ ¢l. 18 a ¢l. 20 VZP sa uplatni po dobu stanovenut v bodoch (i) a (ii) tohto pismena,
ak z pismen a) a b) tohto odseku nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) trvanie a tc¢innost’ ¢l. 20 VZP sa kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
naslednej Monitorovacej spravy, a
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(i) trvanie a u¢innost’ ¢l. 18 VZP v suvislosti s vymahanim §tatnej pomoci alebo pomoci de
minimis poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU sa konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej naslednej Monitorovacej spravy.

Trvanie a ué¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenéach a)
az c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 82 Nariadenia 2021/1060 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva o poskytnuti NFP automaticky zanikd naplnenim
rozvazovacej podmienky. Rozvézovacia podmienka je naplnena ku diiu dorucenia oznamenia
Poskytovatel’a Prijimatel'ovi podl'a ¢l. 4 ods. 4.5 zmluvy o tom, ze podla zisteni Poskytovatel’a, ku
ktorym dospel po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je splnend podmienka
podla ¢l. 7 ods. 1 pism. d) Nariadenia 2021/1058 tykajuca sa zdkazu podpory podnikom
v tazkostiach, priCom k doruceniu oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi musi dojst’ pred
vyplatenim prvej Ziadosti o platbu.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat’ za Prijimatel’a nie je dotknutd kone¢na
a vyluéna zodpovednost’ Prijimatela voci Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ m6ze menovat’ zastupcu,
ktorym moze byt fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, pricom na jeden konkrétny typ ikonu moze
byt menovany len jeden zastupca. Ak Prijimatel’ kona podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
prostrednictvom zéstupcu, Prijimatel’ alebo zastupca je povinny doruéit’ Poskytovatel'ovi
dokument, z ktorého vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatel’a.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutic NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu ziadosti 0 NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit’
NFP alebo jeho cast’ podl'a ¢l. 18 VZP.

Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP, ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP, su pravdivé a zostavaju G¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenom stave. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP, v désledku ktorého je
Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo Pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v
takom pripade dohodli, Ze dotknuta ¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora sa stala neplatnou alebo
nevykonatel'nou, sa automaticky nahradi platnou pravnou Upravou, pricom vyklad takto
aktualizovanych prav a povinnosti Zmluvnych stran musi byt’ konzistentny s celkovym obsahom
zmluvného vztahu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a s u¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajaci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako t0o vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost, vyklad alebo ukoncenie, Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim ustanoveni
Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a predpisov uvedenych v ¢l. 1 ods. 2 VZP, dalej
vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych
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stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zaviazkov podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti
s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budl vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP,
vratane sporov 0 jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, riesit’ na miestne a vecne prislusnom sude
SR podla pravneho poriadku SR. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu
zverejneného v Centralnom registri zmlav v zneni zmien vykonanych podla § 22 ods. 6 a 7 zakona
o prispevkoch z fondov EU postupom podla ¢lanku 16 VZP. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2
ods. 2 zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku §tatu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel
kona v mene S$tatu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého
spravcom by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Podla § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho cCasti
a/alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti alebo () odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
na 10 rokov, odkedy premlcacia doba zacala plynut’ po prvy raz.

5.10 Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU neustanovuji inak.

5.11 Ak sa Zmluva o poskytnuti NFP vyhotovuje v listinnej podobe, vyhotovi sa v 3 rovnopisoch,

pri¢om po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane
Poskytovatel’; ak je asponn cast Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspon cast’
Neopravnenych vydavkov financovand prostrednictvom (veru poskytnutého Financujdcim
subjektom, pocet rovnopisov sa navySuje o rovnopis uréeny pre Financujuci subjekt. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP v listinnej podobe. Dohoda Zmluvnych stran k po¢tu rovnopisov sa neuplatni, ak
k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky s pouzitim
kvalifikovaného elektronického podpisu vyhotoveného s pouzitim mandatneho certifikatu.
V takom pripade kazda Zmluvna strana bude disponovat’ jednym rovnopisom Vv elektronickej
podobe.

5.12 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o0 poskytnuti NFP ddsledne precitali, jej obsahu a

pravnym uéinkom z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitel'né, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych podmienok,
podpisujlce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju
podpisali.
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Prilohy:
Priloha ¢. Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

1
Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu
Priloha ¢. 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel’a, v Bratislave, diia .................

POdpIS: oo

Ing. Mgr. Tomas Taraba, podpredseda vlady a minister

Za Prijimatel’a v Hontianskych Tesaroch, diia ...................

POdpIS: .o,
Mgr. Stefan Foltan, starosta obce
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